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(Gup. Puqf., 1992, bty 7-30)

Sluuuil,g bewfunpy nl.ununlulu[r[rnl.plnuil SE9 9‘1’['%"1'['” 'Lllullu.mt[r
Jusfnnfplynufl be anf[r Q‘p[uln[r k. Wumi[rb dpPbe bqud Paffuwlygne-
Ppiip, np gngg Yoo mwp bphne Ehbgbgfiubpne SpPbe grynefpel nibib-
gnn Swynppulgacfhchp, be ng b wylh wpwppnd §p wnkndnckp Jfine-
[t qwllfmbmltpm.ﬂ[uj: dpy pguby adwhp niqué ki bflpunl.[rbll:

Uju Swnnppubgnfpuip 4y qupnciwlncp winp jufape Ypbenr
'”m4lun.m.il[ll;fl Shbghe 9‘[1[111,nll SIIMIJ Ilulpnrl[rllnubbpm_ opnyf. ryu[u{bull
[l sfBpesivbp bplme hgtbpti, bkns bibqbapubpp wbih bus e
dombghkh, b ful Snndbl nckp fne quy huwf@ngplynufh wpfraed
Ee [wm[ﬁlulq‘uil bul[lullnulnumllwil g ne q.uu_uulmbz:

'Luun['ltwil[v AR. J‘nlznt[ﬁ [ll1 «lf[un.plnuir 1lbluu4wuuuumnufﬂ>) u[lﬁq—
phuenpncffbudp Suwbwd fSpnfl SEY Sbinbibuy Lbpuynd 4p blwpugph
927 dudubulibpne bhbnbguwluwh prwpb[rm.lﬂ[ufﬁlbpa- «b[lllm[v =
phpne nbngnefdbudp u[lln.lrllrmfl . u[rliufmlmlil blybybgpubpp pl-
Pugwd b ppkiyg ncpngh Sunfpubbpll, vyl ffugud Fiupn frpu-
pov Sweunnph be punpSncppiibpne bgpuypulysh 4mrln[111.wq.qm.pbmnf[::
l"ull bkpp Swennngf funf Fm[vbllmpal.m.ﬁlimfl Jbpupbpbuy mul[uuém‘lfml.—
Pt Swakp whnbyg J[vfln._‘ fpuwdu b SwmbncFbuwdp hp qfpdbpb Snndf
uﬂnu[ﬁl ppwempupne bl Quwbnypny uwyunnipp dngadpp 4p yhobgik
wlfblnddiy nopfy hupbeap [vlm:lm.ﬂl‘ujﬁlb[rm. Guwpapl, [F§ llpb,.l,-“_»[. SEY .

1. UNGBUY L. U., Zuyng blbnbghB, P pmef, 1961, £f 371:
($&'s AWLABUY, Tuwnmfmphil Yupnnhyk Jupnuybnnipbwl b dugu, Lpbbiuw,
1878, £p 27): WULSNhUR 4. b, 2w upnnhynuwlué UpnnhG hGEGuupniphilp,
dbubinply, 1969, £ 43:

2. St'n $nu, ‘I.Iullrlllll Lm.u]'mu %. ‘rluuqllll, be bblultu Luuf[z[mfmlgln[l. thmmml.lmpwﬁn:
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dwnbulywl hud nbguleh pugdwff: Ehbgbghibp gnyncfdfich n lfl,
npriyg IpRbe wnwlll ibyp by gpuckh sunppuppwhul bybybgpbbpp,
ke npnlgdb umbp p wupdhl by bfbeh uw@bwlﬁbpt Splbncwd
LLepne spunnfens ulu tyusnBuinmf ult[n_lil[igflb[lnl. enif Sng nwpniwd
£ be hp wwpnch """[l"“'['i" sl Swewnpf be ufipng Swgnp=
pulgncfhul SEY wyu bapusypualjul Jupwpbpndfhiibpp npnlip whnp
Y gopky wnkgonlyost Ehbgbghubipne JL) fppke enyp 4mLfWJi:,gilb[1nL»3:
Bymnteq hp Swnsimusnmcly byt blpbybgphbpae gnynefpeip, npaip
he yrinchs pryp blbabghibp - wintg dpfbe bqud bypuypulju gupo-
gbpn fpiibbpp Sffbniwms b Suwennngl dhncfdbuwh be funplncppibpne
bypuypuljuts Swinppulgne bl fpuy>: b['lll"’["l' Swewumnednd hp
Swsmunncfy Snnidfp Ufnnfl fumupbypp qbpp wyu pryp bibqbgpbpne
lf[tzbl_‘ Lt uuu[na«{w‘lfun.p[njl dfp winbndnch Suweunnpl lod pupblpnp-
qulprle bl Swpghpne gnepl. wyuplph pruy ppwcspep wheig
dpfbe: Uyn wpuppbpocfpesp Uupgflhbh dngnph SE9 gpmeus jutinbph
bp Swdwypnwafuwl, np dbp Supiiipp uy Fupgduius b

<<uluu,gbwlilb[r4' thnfpuwbgnimd J'uuuuiul.lu.ﬂ/n_ila phgnibncwd b qu—
fua‘lwil n{ln.b[rrul, ap bqlzrlbgl.n./ uuuuf[rfl wQwbilbp bl uéubml‘ quitiu-
quils wnkghkp wyrbewyopkh pwgunnpnind, ke hbwlph sy fwbbbpne
ko blwpwmaph mwppbpocfpebbbpnch wpunBuwnn: uJu angnpp wnhlfd
podugwd by pwdwbncfbbpne puwgh wpunwphl wynulbbpb, ke
fpnfuesipeup d Swolpmgngn fFhuk be uppny ulmlluul[;fl»sz

uJu wnky b Fhacfbul mbvwlp pugumpbyne bgp ywgenwpupk
puwdwincdp yunnbwnhbpp, npnhbp gubwquh bhbgbgpbbpne JhPke
bllulb" «aruu,gbmlflb[vt duwnwbgniwné quibigul an.l«'[uu. ke whniyg
wmwppbp mbgbpne SEY npnowd tnwppkp Jl:liflnl.lq[u.i:irl:lr"b» wnw bhwd
Eu. puyg dwhwcwing <<"[uu[1 Swnljgnyncffbwh be ufipng wpurlpea K0y

3. Yubpwpniqpbp Yuwplwlbwl R. nhbqbpulub dnqniyht, (Ppg. & Lbent -
elbbwh), Lbubnpl, 1963, £9 155:

4. BULNRBUY U., YwlnBughpf 2wyng, Swm. U., bpbewl 1964, £ 254: Unwfhl Suw-
tlw[mufbmqllil‘ 4runf[v w@nnph qfpssenpnefdbat Tnp&ul”nn.p[u.bc usgu Fm[uf(mul.nlil
Ubgue yunnblncffrelp 4n.ruf[r Sbin nequuwlyf be bl frQuslyests Jupuwpbpnefhel nchb-
buyne . whap Swpgp P[n.quul.[ntb/v Sk fp be hp ppdugptp jubdl waliiby bbfuplncly
quyubpulpnts pofpastineFbut np ‘ﬂmqklnl.nb[v daqnipfit 28,1:[. fquibintfrls Cmnfwéyqb
ll-qnlunl wunnphwpap ll""-'lt[' prnp wpbekjpf Jpuy bbby : lf[ybz A. Suwsgu=
pudbulfh zn.ruf[r Quuqb[vg wluwh upln.bl,g[r Sbun wy qupwpbpnefFlint JE§ dinbily fppbe
piqlwmbnep bhbgbgeny qincps, qapdwdbind Snu wyh poynp [Q[umiuu.ﬂ[uba‘ np bl
blyuindwdp u[vln.tfnunp[t: uu[rQW bp qrequppup Jhp Ynaqdtt F[nuluﬁu[.[rnblv Shun
Swnnpuljgnefbulh feqnedph (1054) 5. dpeu fngdbh pusswhpncfbuh wpbebyp Suu-
Lbyndh:

5. Yunbpupoupbp Yuwnplwlbwd R. whbqbpulul dnnnyfhl, Letbwmpy, 1967, £
154-5:
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posybu bnyuplbpl Lb[ul{‘u (‘77111114:0[[11: wy fbp hp SwhbE F[rulwiuyug[t—
Wbpne Sbun puoumlygme [l plffugpph’s

Newnp, b wpuppbpnefbute £5Y ynpgnp 4y Quppwys pobied-
«Unepp J‘mlmlﬂ bp ynppnpt SEnbuspup wdbbpp, puyy Junnlpmuyhu
quilnlip np l[’lll.llbil wyfuunnfy o Epwmé bine § phusy Swiqnp-
ll.wllgm.ﬁl‘njla uln'n.b[liwfl bhbgbghubpne ke lh.uﬁnrl[rlit bkhbnbkgengl
Shbe, np bhunf wabbh wunnywBop bl upln.lrllmlfl bhbnbghbbpne du-
gredpl be wlnedfil wyu Junnncly wuwpwgwl, flgybo bwkbe whnby be
dp fuigdbi>':

ulu buluunulllnz[ ll’m.qbﬁ,g @ﬂbnl.ﬂbmﬁ.,f:[up piby z""l ke Zn.mf[r
'”ul4lun.nljl[1 Gquwfnnplynub Sk 9'[1[1:1.1111 SrlmJ[ri: opkpp:

Lwy Anndkwljub JjupupbpmphiBGbp -
%phgnp AwhjwiniGpp winkG (1113 - 1166)

9‘[1[111.11[1 qwﬁmuu.i:[r Junpnbyn Fw[mlnl uf:bglr Yqufngplnuflb,
11134%, pp GEwlpf bppinwumpny Swuwh bl (15£5-22p% J[rgbn_), npdnLw-
ph ypful fp nchbguwe pp Sbnpiwln @hilp pigncibf rl.m[nﬁllzlm_
wifpnqgf wogfrl: uruuf[yfl z[tfwb[ﬁl Sng wnwpue br Eqpop irb[mtu[l,
nwlufb wpunnubifs l[[ianF[ule QM.luuu[lblwq.n[rb'blnLe wsyu shnfFnd
grpdulpy: Usy opkt Vbpuby qupdue Sphgnpl wf pugrle:

Uju pfuispo posgulpfpibpp gpuewd bps Gpnaunbdp be npny
pofussiitbp Uiy gmeplp hp apunkbl Smpudwabp’ kp ey
whnlyg: uluui[;u‘ wpbednunpp wpdunn fp dqbp ulrln.lrl,g[v L) Sy
dnqnifncpnfile $bin s tfinbbyny: bllbqbgml[mi: [unfrl frafusstine=
[Pl uy whuwd bp {buwppppncfy Suygbpni: gbf:@ gfunkp hug wnf-
[nds Zn.nxf[r Ihlnp[mu sy bwdwly gpud £ dbp 9‘[1[111.11[1 ﬂ’wC[un.m.f:[v
Ilwpnrl[rlllm[ﬂ::

&L Ugpgints Uppfusp Usguspusobgpl oo gond § f queyneffet dp
np ll'ﬁufo «Un v (97’1‘"1‘”17 qw{[l“l‘LnLiI[l) zm”uuulbmfl zn.mllfml gpbug
bhknbght zn.l?lllrlﬂJ be wdbigh mfibghpp, be wpluwbly fnep b ouncpp
JunpSncpnh: b b unpw "flflru[lib‘fun[rnu '”umlfl quigu gpbug be bgnyg

8. YBPULY GUNPLULE, Paupf. Bprcuwnbd, 1876, 4§ 114:
7. Lunbpuwpmypbp Qwwhlwbh, wly, £§ 165:
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Swpluenpy’s Qbip glunbp p'uy supugabbpny Minppne Vugbs, op
Pitindfbinnpoup Swpinpyl bp, Suduly vnwgwe wh, npoc uyuren8 g
Thgp sk S, wiyy ffrosyls wyu mbqanLp[rLfJE:

uJu sy [Pl Cwlfuufm'ﬂl ”fﬁlnxl&lﬂnn[rnu "'wu[[ril bwfunprp
np £ ”iln[r[rnu AR. (1124—1130) qpud prugne & gfro by bwdwlhp, npnch
gfuenp wnwplpoh Spruwlpnhs Cwlflu&wlima_p[u.ba whinp £ pyp 4'!.""[1
bhbpbghpy $bun’ Uiﬁul.lnui: woliyy guin wmobbyny (lusf (we bro ’l‘bl[m.
25[171) Ee unepp IUannl_lnl.[rfl QMIJ mewlruul.[: puduwlfh SEQ Pnep frwn—
Yhyng: Uyu bwdwlyp, whinp £ ”an[rnu '”mu[[:b fEpPpt nuphbpndt
qpnemd ppuy  pukf np whap qymdnpap I'ililnx{qbfnn[rnu A. (1130-1143)
wepdbwy hp gpb Jpbiiings plighpp wpSwpsbpnd, wiuplel puiidupu-
ol np wnipp Nunwpwef pinpSoepnp funnwpbs Ypupusny gfippod
b m.linl.l:wil wolip pudbkl ”'ll[unru.ﬂbwfl okl be funnwpkh zn.nzf[r
Ehbgbghpps b ilullrl.llq[lil /34 Ft’ Spwduyulpnt be ﬂf' Jnppnpulul
2bym g s ususlypy qprend § G (1141) Brewlyubifls, pigub hp o jusgt
buwyf Vsbgp- <Pubhbiunpnu Vgl Snndduy, ap bp $pig Swppep
bubpunct (EU=1141) Bocpl Swyng (gpbwg frq), gap ncipdp
wyuop fr ff9p Shpnid gluligfiph {whgbpd wpunnwa fusbu 't Flllil[’l_»gt
”l.lrlnfir buuq[r 712[:3[17.: wnbuwmd Lp F{;' "f:fnu{qbfnn[rnu '”mul[yfl Vandfwlyp
ke @f whap spunnwufulyp : F"’Jﬂ Sfhgp Swuwmd £ Shuyhs "'mul[lil Preqfdp
Suigbp bl Pupgdwhnund, b Cmempwllan& ((u[uu[ruun» uufuulﬁbpﬂ[ﬁl
£, 189345

Vwdulyp, Ushgpph gpushl Swdwduws, 11414% gprews £, be
Snlpnbdpbp wibunch, Swdwdugl Swdulhpl Jbpfucnpnefbui: Newenp
wh gprond £ ufnn[yn,g[t be b[vnuuurlg-:f[r Fraqnifbbpbl (1139-40) qhinnyg,
npnly duulwlgbine Spuppnems by duyng hufngplnap, Spponp
Vuslweniiop be bopuypp’ Vbpubu. Spuwcppngp byws bp Numpugf
Yuspunfiiosy wppbugpulmynup’ Upubpplhnu, Vagpls incppulp, op gl
Swlhoffwliuyne 4141'[:15 qungplnupiy $ben' niqby Sbunp wnwbfy afnn[vn,p
be vy bpnuuurlttf: d‘nll”l["il qlnny Snnd Jbpuwgupdfph, nkpblju~
gney '”"“‘lﬁ‘ zm'lng quwfngplhnupt be bqpop dwufihy hp Sfrugdnchipp
wipninu guspinkyng :

8. ULhGUY 4. 1., b. Glnphwih by wwpuquy hip, Lotbmpy, 1873, £9 171-2:
9. ULFGUY 4. 1., wly, £ 172:

10. nl )t y 4 qussfr g sy , 1893, ¢bmlnu_m[1, £9 133-8: st[: U.[t,gmltlbmfn ll,u Php-
buuq[t 71255[:7: nebbgumd £ yfobuy bphne bwdhwlfbobpp | wyufilph q‘[n[yq.nl' k. u’nuuup—
fguwPrapynu’ pudusbgh qappes Guwsp Jupquabopb f dbnt dhp Sucomnuppd Lp-
qufFps Shv ’lnummf"tﬁml u[r,plml[ruq”ulnu[tf: Yhowpne wnwpbuy yuphibye, Fipbh
20 (1305)»:
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Vasyps ppp Sl hp whup pubynd- <Lnvwp qrequnpun Sucwinu
dbp b gprys gop bpbp Unppp, wpebapulmugme Oun(p)ny>: Depbdh,
q'[l[ul.n[r Juﬁuﬁlm& Ep ulullr[v[vQHu[r st Sl budwly Jp, acqqnewd
"ili:m[lllr'iun[mu Wmul[:i:: W“"‘IE wyy Iadwlfl FEY wpenw gy pinnond
puewbwbpp wilby hhpuyny neqpuipun bp qenbk: 6. pugh bwfuly b,
0um[rnJ w[r.gbul[ruq"ulnu[rfl Fbpwiuug[i Jroupbpbls uy [ufulgwﬁ' kp zw‘/
blhbgbgeny Quicunnph be bllbrlbgwlluﬁ.l lerbllwlul_nl.pbwf: dwupl, jud
pusgtu hp gpt Dunyp , Sudwduin@peiip Snadf bhbqbyppl Sbn. <2f
qlwrunn be qlupg bhbgbgenyu Zn.lufull l[uuul;‘u binbu wn &bq»“: 8bun
Yplbbyne wfenpy ppgbpoch wy by mbuwlltmﬁ‘ Snndp bybgbg-
eyl qyncfe pyogae Swbgudubpp be Pt ‘ﬂ[r[mmnu Vbunprup puud & F"\
wiiunfr Swrumunnku bqpuyphbpe , 4p J[tzbgi:t“)‘p[rq.n[v[m[l bwdwlfpl JE9
qpudp pt‘ «Zinquful. bidp 4n_rufml wlnnngiy, hp hplbk pp Spukpp
Spuwlyul {wdwduyiin [l zumf[ﬁl $buiny wyufliph Vusnwpeurgf funp-
Sncpppl SE Ynep fpuwniby be Ubbigbwh wobp fipkly Sk ’)‘bllm. 2544
wolikby: ,’uli Jbpfuinpre @bl shufup fp qwynbk, np Snnd qpht pp
bypuypp Lb[mtu buypulnynup Fupgduif dp $bmn, npubugl hugpb-
by hunnwpbuy mlnlbl[n:.plu_fﬁlb[l by F{;’ Sury be F"’ enif dpru
bhbgbghibpne duufih, au:.ul', bhbgbguljul, Ell‘"l.l punqupulyud Fup-
ghpne JE9:

Sppgaphu qunqplhon Vaspls Spuckpph piganl bpfond
onnihpulyncffpss dp 4 ekt wbab Zamts M@ns' Dpusyghihtn
bl b epmiophn i 253 Ly squnits B Suligbuud £ Zug
wonngudwenpbbpneh 'L[rﬂli[m[n/[y £t npniip nbuwd 127 l’iuz.[vi:[rnu $.
bnppinfip 'ﬂwu[a (1145-53) . &be Pt whap wauﬁlw& 12 l[ulﬂnrl[rllnu[ﬁ:
Ywdwlp, qupnbibin bpbiyg 4ulwmwllm_p[ufla Zn.nlrlr bqlillbgLnJiIm!
uu[ul Il'wflgflll wqunndfbyne 133 whnbp bhplyuy byuwé b bul.[rf:[;nu %.
'0.“,[,5 wunmupughl, npac pufugpht wkbgp nibbgwmé § quipduliyfr
SpPurgbuy ofp w‘,u[rb@f:‘ '”unmu[m.ul.[r wulnch pngu dp fifwd pppuy wi=
Lpeuk dpy ncep shwp wunnne§ub be bplhne wquebfbp yunnupuwghs
wyury el qyfuncis: b Sy buypulnunup wnbuwd ne quindud § wifbndh
wnbe. pulp Vup' bpudp fbpugpud § Suy bypulnynep Swrcunnpfi™:
”nhuiq_a Yupdpp quigunind by b wyn bypolnynop bqud pppuy i:b[vufu
Cnpluny s puigg Upquls hp dhpdl wyg Jupdpep bracsde, publ op
Sppanp pp bypuypp wyppwh Sbnwnp wby qplhby jubdy ghp wnbbp,
pugmbu gppme Uwincly fuyubp Spuckpfii: Udwh bpbengfd bquwd bp
Srbe Lli[wtu b ft wy, hp &bnigpnfflwl unky, Fusube hp wpunnd§

11. bwduy bGAnyYYblnpnu Tuyhl, wow:
12. BLPGUY &. 1., b. Glnphwjh, wly, £f 180-2:
13. BLhGUL 4. 1., wly, 9 181:
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Puevinnu Rpquiipugp™: Snu Mwwpl gpud Swdwlhpy wib feoupp,
nep Q’E";" ((2&[1 fuulfwll[ril "4'2 lz.luub' 4'@ F"‘ zilullllubrl. blf@ zn.nlfm‘,
”u.u.n[r, E[dk Snu wy hphiwd B wigu [uou,gﬂ‘ bywh £ np Swdngrewé bhL
wrunp FMJJ5 74 q.n[r&fanmil[ﬁl Jtz zw‘/ bqblzbg[lil &ﬁuw[lmfl wyl tfin—
1[m[un¢.ﬂ[ujla‘ np zn.nlflr wuybpp b wyulwh(bhb zm'/ng Ehbnbkgeny
Yusfrngplnuibpbl funnwpb; be wbabp Lp qubgugbfl ppugapdby,
bphne puts fip Sbinbefs vfy [Fh Spuwlwh Supgp Sugng hngdbh lllulnf
[l’ilz fenndncfdhels hplnp wnw quy 5 bRt udwl thapnfuncfdfel Singlbfih
Stupls FEY. be fpud punumnncd s’ Suipgp pbibyne poynp buproln—-
ynubbpne Sk, fbsuybo a'iln[v4wllyfl wfunft qpk F[u.llulf"l.[rnJ Ququbp
5uun[nu.ﬁ[u.il wmnewd ppuy b zruuflr wldnnp wndwuduwylbu [Fnquwé np
4ulJb[lE wpnibul by Jpbsbe qupduwp wapfdp gquy: u[nl,w[rbl_ Jors gru—
YpnefPbwt wyu ypPubpl dnnd whing niibp Suyng ogbnifbub, kpp
Swinuewng p[ll.llulilll.[lnil bp Swhwnwlbp whnlyg, Jhhs 4m',b[1£ uppugfrp
pipnivbyncfdhes grgg mnewd Lhb:

U[u_u Yngdbl wy wiyneym ppbby qulwbnd Sfuwlul shasfinfunc—
Plivbbpp wibpwh bwlpwl Swpy Ylhunmd shfby ap Swpl pywp fughy
vl np ulqulr[rq"u wppbypulmynup wipny mbuwd kp zw./ bhbnkgeny
Seweannpp ke [uy[vbllw[ul.rn_p[u_ila‘ m7 Zn.nd'[r bhbgbgengt be bube
9'[1[111.:1[1 buwfFngplynupl be bypop uppulbligun fuppl ne pupbupuyinn -
Phip: Upn, pwisp np Nwwp pp Swdwlpl 55 f4p jogmwpupbp @6
ZWJng hufngplynupl Swewnpp nequunfiun b be Seduduyt 4:1_"1]‘[1 bhb-

’
nkghl Sweannplt, wupla phphh gngg fnc sy PG pigndip duwyng
Ehbgkghpts Swnppulgnefficip, be Sbnbowpup whlpufuopbl Sfruwlwh
bphne bhbnbghubpne Skt Sumumnunn yp Jbwy blhbgbguwlubh Qwgnppul-
grefipip, pugmbu bp Yppgap Lyuguubpp opny wy: Uyu Swgnprpul-
gnefpicip Spuwhwl nmwppbpnfdfbbbpnd 4ulilll.b[1({‘ Pisuybu puplip,
dbwg wdhpnng) bphne qup, wyb b Jhbshe . qupncl ulfgpubpp,
bpp Upup dngnidp (1307) phpnchbgue Swdwduybpy wpu dnginfunc—

14. ®UhUSAU RPRQULVHULBP, Nundniphil dwyng, P, g.: $nu qupbenpp gbupph
15. AULABUY 4. U., Qwwdniphil Ywpnnhit Jupnuybnnipbwl b hwju, Lpbbie,
1878, £p 273-281:
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bnofdbwl, np flzaful[uub' &p 9‘[’["1‘"[’[’ wdwlfls FE be fip <""l"["l""[l_
goofthwh Juynbfy bywbp byue q‘wuuqmi: ke 'Fo:l qphbip Swyng -
Prgplnufl, flsubu bp gk szutu Lu.uf[tpniuuy[:bm: 011meme
Juoubyny wyu bplne Ynckpbbpne dwupl, §p Jbl[fnu[uuf:f‘ quiwguibp
gnp gpuny Snifnosluwh Yngnuwd quiwquipl Swdwp, b 2ol uy
l[[i[rlm.&lz[nll 4p Juwbgf llullfl 'lelmuf flliwmlilm.", [’ilz np llmmwplzml
SwynpulgndFhwh byl bp 4::."1’[1 Swdwp:

bul.[rfl[mu '”mu{il wy Wudwly gpund & q‘[r[ul.n[v[rfl, np wwlpuyh Lhgf s
Swuwd. puyg U[Ml[l dngndfls FEP l['EunL[r PE fncp frunbbyne fwufl
byué unepp Suypbpme g fFfebbpp - «9‘111311" b Preqfiul G-
ghifprnup Vwugph Snnduy, qnp qpbwy & wn Skp Yppgnppu fufngp-
Ynulr, bypuyp SESfL bbputu[v ll[mllzgur'lb, neusfugy b danwenp
Juprugbupy'™: Upup dngndpl 089 yunnupugp pudwlpl facp fown-
bbyne f Yy Fb[muub' unLpp zw”rl;lnu JIQWJnLFﬁL'bprE wabnuwd
kY Gy ’,ilil"llqbillll[lnu (”mullr Jhobuy Swefudy e 2L Eplpnpg =
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pbpnibypp ogbm fFfelip: ui’J"’["r“’[' bp wyu vwdwhpl JE Spuwlhul
CWJm&wlflnl.pbwil Sesprgp Il.u.l[n{lnul m[lbrw[lb’b[: Uméw‘/il, Jufnpy -
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ilnlir Spwdwl wmnnewdugphly whywpd Swomunnndfdbwdp Siwg h
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dbyumuly wpupunfdp fumnwpby, be fupdpy be wppel be fnep wpuinw-
pughby»: .leu Spuwdwybumg unepp ullb,guminl.[rnu, JE&Y b l[imn.t)l—
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Swennmagbyngy qbngh. brwgune gneguik bpwhbyfu ll[mur[uuimu P Pk ng
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ghyng ‘F[r[nunnu[: dngniny. ke np dpndf J[uu'/il‘ wnwly ‘F[:[nunnu[v I3
Swifwpbuy funpippny qunnwpnedi: ‘waullr be pruniinedy Fwil[ril Uu-
wnnedny phg Jbg wyune 14‘[117!.[" gf pwnbncdt woppupke bgbe wunmnow-
Sncftbwl phig fbg, npny be byqup whnudp be §nsbgue by gyncfu:
6. puwn wyud funplacpn frwshl b fbpuy vppny ubqubingh Qunnwpbuy
wnlinedp Swiunnwgbwppu be [punisfifp plig ‘F[r[rumnu s apubu be qpluy
b[uuilb[[rfl u‘f[zpnu[!nu %

"‘w[nib:.ul npuku ghybgnegup dbg Jhuyncffhwdp unpp Suwgpuiyb-
gl fuwub fuwniifuh wpbwih be Ypryl np b [rwspl gneguwl, Swhne-
gubbdp b fuul nuchf D'iﬁul.lnuf: S{:muil fhpny 3[7uru.u[: ‘ﬂp[vumnu[r,
npuybu qpbght uncpp {uppl wnwhlp. be quigu nevbuyp f uncpp
wnwpbyngl, be {wuncghl Shbghe wn fbg: ‘Fmilq[r [rewp Ft‘ prLp
wygg 4w‘/ng ng wmuw bibkp qurseh D’lilll.bwilil ‘F[ul[unnu[: qhip JThwnwuwlh
wgguigy: be wupen & Jhbgneguiky k@t q[r'flz wypunnmSunue quinbuy
npmyfip b bt wggugy: ‘waul[l bpulibyf Suigpuybints 3nt[4wi:i:4‘u
”ulllrpb[uub[r Swnl Ufﬁul.lmﬁ: 11,114-\ Pk uJuwap b 'F[t winnu, bpbek-
gneghuy quwh v’fﬁul.lnuf:b apfy ke quuach UlipanFbwbb Juiy) wep:
Yhuigk be nusch Uil kbl Sbwnts wpbguwlwhb wfwxl.w',nl.p[u_ﬁ- pwhgf
Jurdlu bl Japned wep Miul.lnuilb 4" r[w[nf zu[rlnl.wllwir be wnpils uluulifs
Jubly ke gpobpl f LT ,’ull f Sbhgpbuwlh 3nll4mflfuu., np kg
wilunsy junwb ‘Fpﬁumrrulnfl, ulfgph wnbnel weneppl fr bnewmghy be
qpobpt f qubby: ) qf be 3n1{4mili14-u upngbp dngnippbulbb.
«Uifu wupink wiby be pid Fhygdfwlug (5): be ghinylu gpbug bpwhbfh
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Bnifbuiiiiha ”ullblzbluub  Bwnpl, yapncd SELLL quoncfdfch Gqp-
vwpbflfy Jweph 8111[41”2:71"1., be wuk bobuy qlmgib fr Ubulmbcfpbpﬁ
h%%, japned wlububl Swemuwpp mfich be gfigbph, be npol vhowbf
vwwlpnky b glybph sk : ulnl. sl o bf Milrl_bwfl ‘Fp[:umnu[t
puwislul Swduppdp wjupul qfluyncfhibpu, qnpu [ unepp qpng
wdwp dbg:

be Ephpnpnbdp qupdbuy be Swhnigwibdp dbp unepp bgpusypne-
Fbwinl.‘ bt wdbvbephs wpdwh L fp unipp fenplpnipy wunnwpeg il
ﬁ[’[""‘”’"‘[’ qfneph fumnibilby: Uy ke wqugbdp (uby Sbg be yusyu funp-
Snipy Swomuwply fhg, npnd b Juywnbfp &bp whkpg be dfuupwinefdfcig
pig uncpp blibgkgpu ke pin Jbg: Pubgh qufnighlyl bhbybgpu wu
Furgp Jlnl be qynifu, wp dwh (£) hquidwg dwepy Swonblby be wnbby:
be bindp unpw wiyu 1378 o Ufﬁlrl.lnuilfl be p fpunplnepn upumu-
pughh phfugulfg (piby pep be ng f duypbif Subugupsl wabppe-
oy b ng pogypuny wenp whpmdngy wonwpwbog: Ge quyu oo
wempinkgup:

4 ”'“’["ﬂ""[ sbbgnegubbdp &by be ""l'”zl“’#‘ qf piulbyny fp vwé-
by Sbfubnumg wupinfp (niuwenp bpbefy b FEY pngw b sy qngu
gfnncffbuwl prcwpbingng, npuba wpbgulhl be neapb be wuwmnkagp,
npp yuydwnwgneguwhbh qhubdncfdhil Ephbf be Ephph: Ywuhs qf [k
phwhp unipp wyp be nugqugwn fp Sscmsmpugunnfe uppnglh Jhok be
nuqquipwng y whywgn Sy bnppl fuppl grfuwuwiing, wy SESuph
be grip wyl’ np fpuscwpbyng dpQk quynyy Jwpney fepng be Sweannng
sy bgneguiick: Qn g yunndlp be bpatibyhh 8ndp’ kL <Gapuyp bk
fryungug be pilhp Juypuduiig> (8): Fadp Ladin f uncpp wnmghyngy
Voinpnub be yudblugl uppng, np plwhboy gopad b ok Ungnduybg-
engl ke Swlny bgbe auan&nJ, np Juwolt pupbgnpdncffbul pepnyg
Spbyunuwlpl wnwpbuyp Swbpl f Ynpdwbdwhbl: u‘u b prscvbgue
znll.[lil unepp 3nn[4wflilnl_- «Z)’wiuuzblf PE qpbg nep [rgbu‘ Jwﬂnn.ir uur—
wnwlwyfp bumbuwy be nicbfo quiinch fif be ng mepugup gpu> (7: b
U”'l”‘r”i' Jbyunnwlyy Jbl"l' bpgngl ggafncffich shbusypl, qop wnuwy
Swpupbl, np b blibybgp be wok. Bpubu grnogul f F8 shyng y wylgbu
Sbpdwenph pof f SEY guinbpugy (8):

Uyy be bypuypu Sbp Uppp ng fupug qpedwbqulls sundby o
Yty dbp be pumuguiupncfbuts by junquigs wyy pppunnibpy’ npe
by quphibju: be guwiluwdp juby p 8y fwpfn be f unipp Supgluiby
et wyup, be fuligpbdp Juumnl_&nl b fp &bp wppnefdbiky quumniou-
Swiwbng uncpp bwypuljnynung, qlwpuquin bgpusyp dbp, 171&[1"4‘" ke
Puwpgldul Swpwmwp, Sdnun Z“’J"ﬂ (Egqnefr e quunfiiuugeng wyuseny
Swiuwpby be yqby p unepp inbqpu qugu. qrp wif by Juu_d"m[lnl.pbwtf[x
gubilpmdp wbuwhby be bndwe (b gifiaduop upinfe fhpncd: br wéw
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llllllllllblf@ ulluuuuu[umfnumnl_ﬂbwfl bl_ ilb[lubll[l blll[’”qnlll"ll[’, lnl[(uu_p
thes quyp ne b gpwiuluiing dbpng hobphlnumg wnwpbgle be fFupy-
lrulil: bl_ Ull.[’cilﬂl.pﬁl.il ZMIL[I bL nliltL"J il"[llll 3[7”!1[_"[1 ‘F[r[unnnu[r bL
411‘1.1.11171 uppny bapgh pig dbg qujud Sknk Shshe b qucpinbudo.
wilbl: Spbgue p dnnd, p Lunnpubl Sufy pub qbefpy huquipug dnl-
mlnfpbp[r llll’u"l: g

FNRO R ZU81UAESPY Gh AVANKRY 4MRNYUUS UM

SEM UBP ¢ PENPRNU WUANRUND 4U.3N08.

LY NP UNURGSUR Bh UBU 26 VU T NRABUY B
4U.r0.8 Bub68RN8 Gh MU b UNBY 4UBMUALSEY UM UB2

wnuwy ke wppughy, nppeng uppbibuyg, be wil byl wnw@hnpguy
bhbgkginy ke wd by fobpplnumy be wilbingh pfwhing Zul'/ng dn-
qrbyng, ngPngl ke wowpbpmluh opllincfdhil: ‘)e[l[unnnflt[rg wifbiub=-
worymolibuy, Swumunnbwy b fi fbpuwy fpdp Swiwnny gopnifFhunfpl
byl bhbgbgbuwyg, b nibifs frofuwhineFhl tfupunybinky wdlbbu gl blb-
b popbpupn FEukh uumm.&n,/‘ nnume wyu yupgbong b gopn fhwh
Yy <2 gqrp dpuligud Gubug jbpipk” bapgh fusbuy gbphfio,
b gqnp ul[u{wlibugt Jli[rlut[r‘ bknpyh ul[n{wllbml JEpyfiu> (1):

u[n[ wyu dugp Ehbgbgl fppbe qrbwny Swumnunbuy b b Sfdh
Cﬁlfullfl:‘ qud by b Sbpdmwdy phqlubpulwl puyb be qudbbugh
wyydncfpibu Sbphupnnugh [uuu[nuf:{" ng pipp p bnguw dnpnpoFEulh
bhespgl wpup gopne @ik, Lbuqubiincfdfiel be Ynep nupuwpune @l bngfih,
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Julumnu.u&uu[ﬁ: Jugu wypbpugy wnbney: .2[1 ungl k ulul[un;'xl x[uul[[iwl,
woppep fipbuy, np jupeowphh pupbug ng bphigf: Ncbp phy phpbudp
thbuwy £ Uuinncmd Sbp ke S[;[r 8[1unl_u ‘F[l[ruumu‘ np b piidnp Sfls wn
bnpny wnncbwy. np vluwe quw inplop b Swununnbug fi wlhgpuhk,
mep ke opbliph bnp Swbuuug qopuiinuy Puligh wyu Jupguybnn@fd
npuwhu f gfuny PRk Qwiunn @p[rumnil"na.ﬂbmil Juufbfuu.lfl Swpdpl
wanl.li[nf[r unpuw gnopwfunpap feqb b ulu.l[nu[unnl.ﬂlifl[; fepdb SEqne.
wuwlk b ypupwpb gphglwbnep whpmdul:

guuluul.u npny np ng Juuu.uful'iuul b utfubk [quuu.mfp.g be wppu—
[uu.pbuurp, ke np ng nn_lllllr qubrlbgLnJu zlll‘ll.rulJ' ng 4uluu1ulu1[1 ke ng
Ybpwlhph ke n Jughy wyy undfr llu.l[tombwl Fl.llql’ulgil‘ gnp wnwy wur:
‘Fuﬁul[l np qnl.n.[ltuilufl npuny &QWirgil z[tn[ulnug f Fuwpghly be w'n Spuw-
ubiwbf f 1[ml[uu[u un[uu‘ Srnpnpbuy k: ‘Fulfullr Sneffre Il‘"[“l-bﬂ“"- F Alli[rluJ
Fflun.[rg bllbrlbg[lu 4n.nlfulll be yuspownu Suwrunnny llilnu[ril wluu&“z

Ywul npny be qoep  bqpupe vppbifp be npape np Swlgipe [
ghplu dop &b[lﬂ.l be ngPniikp quaphl Swennn be ufpbp Juuflrfuulil[:
qunpu Jﬁmeﬁan[uil, be gorpbuy 4‘@ Judf Bl gt ﬁllf'ulpmnl.ﬁ[ujl ke
Judbiwgl gqapdu pupbug, wyusbgbp qpupbpupncfdfih uumnt.&n.[
Spwluy phg udfw be dfpbiny jbplbugpl baphl pupful be Joby f
by, qyncfy wilbul, np qbphnubwlb npduls fuwnbbug b dhy wpup
glwrunnny qofinewmdy, wupnfp Yuibiuy ffwuinncffbwdp be wp[Flne—-
pum npncd Jununnuwbfpp qud bbb neqpy qucwhncfdfey Quiraunnny, np
Fig Phpp & lpupge’ nopgpghe: 2wy b wyy gogl dpwidindhel
dwpdiny ulfgpl £ Fn[rhuuu_ﬂbmfu gy J[uupwbn:_ﬂ[u_i:il uyfrlig n bk
ko Qwuinunnnch:

Upg ghnbyp bk d6qs bapupe, qb The be npp pug Jbg bqpupe
Fbp junwbngh ng p by {bwmbibyl qdbg fupunnkghl, wyuplbph p unepp
Swynpnfdbul pudulfls oy pin gpbengh Jrniby: ﬁmJg £bp glpupy
lin.u[ul.ru_ﬂln_iﬁ:, qnp ncbpdp b Suwpgh fbpng wnwling , qnp 4ul[1[luu_np

lluunul[ili[ [[uuuitu b L‘lilﬂ_bllr be wn Jbzl miufl[m[[r, u[rpb[[tp, J[t
pug bplpen Tuwug be dp' flg qupdpe dbpfugneagh yuyuduil’ qop
gnrgubbdp, uy; ll.m[niul[rrn_,p funynpnefdbink &bpdt Sulfuuu{ullrc Jnr
fhp piffutiudp. qb b huyh phg by dfuwenp J:.uin.uulmllwfl Quicunny
zf[r’ Fis p JFhp wurymnolls ke k pril kgl wfl4uufun{ullfun_ﬁln.b: el
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npny Swuwmusnndh prend wnkp gugu ppwewbye be wnwlby wdbiyh
qbrlwllmp&nl.pbmiu ke q.iuug‘jg 1147:[1 bllbllbgl.nlil zn.nzrull f fpnpénepy
Swqnppncffbwll, qf np ng bbpgnpdk ‘”J”"[""‘ qplt quidh fep:

Lan:u["u Junnwpfgkp llvfmljnl.ir b unyl opls ynp Sbp funnwpbdp,
Junw pul gnefd Bniiimuwpf qifbSwlngwly wobl qunnuwpby. qf npubu
tuugyfrp wuryuwn fp S59 whopfug f uinnnu, wybybu wupnfrp 1k
be fp unipp wunnupmgl be Jud bl opu wnobfg wruwly Phpncfdbuwi:
6. Af[v' Ja71 wulpuuncfifieh qx{uulrum.ﬂ[ui: Sweunnng &lilmg g bgu-
gneugh: Uy b Jbp quusldwh hupgug Sbpng be gqacgqncfdfiibie upup-
wfpdlfp gniguwhky wilbingh aphunnbkpyg neqfq upnfre be q&lnl Judphd
Cun.ummrl.‘ qnp nlkpp: ﬂ:lfuutnx.[rlnf,g FhSwe ufpny be (pusbe nepufu
bdp Sngeny be dupding Judbhugh. dundy ynp qefpo dbp qubdp b
quunngudwenp {pbynmlu &bp wnbuwiibdp qriwpbugboy hvpde, qf
Fhduwhuyp ke pugdulugp Swenmng b puqugncfFhudp npubu jnwp
qud bl gnpdng dbp ﬁzd’m[nnm_[?[u_i:‘ wunndbuy fp Syduppin bqpopkh
Shpitt Sppanpt Upebupulnynut Phypugne(syn)iuny, op § b 4459 wn
l.”ul uuuu,gbwlt 2!1[1 uluunlu.bgul,g ul[u/‘ulbu.mltu be ququga &’k}u pupbwe
feyyny thunu mncwp gnénifbudp Vuinnedng. wjind np fp SE whlewen—
mpyg ke whophlug wyguwy phepu phep eplunntbhy wpalk frep whnusblh
bplpuywaneu:

gunluul.u npny hunmenpbywp g ybphph be wnwf Spbymnumlumg
Jufnbinlyul frigncfGheh Egbplfiin: uJunL4bmln. ufipnd ke Syfupfon
ngeny ke upunfre bhbykgfu Zn.mfwl wkuncy & élip ke dngniny él.-[m.,:
”J'm[m[mf: ebyg, bgpuyp qufngplne, wuypnchy np b wnaulph wilb-
Yyl wpunnneny b fungp qlifny qifungu wnwphgf, qabum spuydunne-
[hwh bhkgbgeny. gnpu pilpuybuy f SEBY mpuybu Juryby sl quiyud
‘"Z["‘”['cl" Yingbuku gopuugfip wyury Sty fr Suwhgbpdbuy hhwhub:

Bt wyup gpby npybu pupdp ke gpocfe wilfbbuwyy Ehbpbgengy,
wqughdp, fp SESf {pugyupumfdach, np £ yuriwg qwpwfF, gunepp o0&~
Phebb, npubu Jhp bncfipugnpdbdp dpuwlgud Jud bbb wilf, opé-
ubgkp ko Shgkp f §nep dflypinn il ke Lhphghp qdfhpunbugul be
odbgkp qpup vppny ubrlmimlfl be qébn.fnmur[nu[ .8“'4“’2"”,11757’ ll&bn.ufl
ke ghuypulnynungh qancfuu npny gopwluub Jpwpwigfiep wuy=
ok Yuinuwpbglp be gqdbnbwgpncfGfich buypuljnynumgh b Gpepuwlibf,
qf qugud wenep £ 4n1.[17:"[r nuuy wnwphbyngh be wnuwpbug glinuw
,gwpnllbl lluu.buuuluuflfl sz[umpC[ru: "uli glku umlrmlluu‘_ulq.u be quy
qnbpplynuu &bnbugpbybp yuencp qupwfne i gnpu by nuwp—-
Lyl 2[1 be wnwpbuyph wulbuy b wpoftu wpwphbuy &bnts fp fbpuy
bofpu u:zmllb[:mli[n'qfl:

Upr, yopdunt qugunuply junuppgbe nghhs hupe pmdubpe b 76
rny llwlul.wgfu ln._ll'b@ nchbynsf 'l‘“"l Lgnpn p wuy ol umnnl.b"nl‘
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bupile nppe bpllucnp Sopt: Newnpr, bypupp ufpbybage, qibpa-
gpbuyug Quiumnunnndch pilpupmpnep prpnp Swewnnnd b Sbhwguwigne-
Pbuwdp, npuybu qf jugud pph &bzl Fbg Sbwguwhgbih, np phg dbop ki
Jbzl Sbwgubigbuyp fr pupenp llm[uluu_npru.p[u_i:u be fpognpdu wpna—
prcfbul, J'mruufuz.[zugnl.,g Spuwpuwl ghpliugpl wppuynef@hebh:

Q‘Fbgun. bwdwlho [ fpusth (LmrHuuiﬁl) be wmncun fr ’I‘bl{mlﬂfpbﬂﬁ JEr-
bpnpa oph:

MUSUVLL Y 8PGUSUUU.MUY VEMUGUP LULURMPNDU.SRNS

b ﬁ'nx.[ﬁ.l zmlng AL} (1185) k4L 9'[1[1:1.11[1 bupuljnuna f 4w‘”uu—
p bl wrnwpbuy - ke bphp gupunnmunfuwbofy Sadulyf Stwnbu Sbpny be
q¥bpu Qupgug blihabgeny Snnddusbgh gped, be bypn qStiph Sbp p
puiquph Su:[ulnil Judfubwbh 4:14"11:"[1[:[1[1: 6. piljugbusy lhupnrl[tllnu[vil
wppny quuuoncslpol wuyfnbl ke qfungpl fopoedh wunnneny [IL['IIJ‘
grlwmgue zluuuun_&nl, be bwn ghundwll 4m'”nuullnn[vfl Ee gapipul fep-
qug Ehbgbgeny spd flnuuumnl_ﬁ[ujl‘ pul[ul.lfmfllil- gnp ybquiypfkgh b
{uy pwppun, Spuyl hppepbuy qgpubel phpfnqulul wplbunpe,
wnwby yuckbinewdng be Fhpncfdbui:
puiquph b[nn.uuulbf .l""'f'".lbl‘”ﬂ'-"s Puwquenplki, 3nz[u4‘l[ou- ke np f
bfwbk bhbnbginy vywowenppl ke goppl ghp ke gul bkl yugung hoyu
dnefnck b yugh: "ull 4ullpmull:mf: Zn.lufwl updbuyg qffuguwenpo be
gpyfuwbu be ggopu be gpungupmghu gquheguh uulq_zug‘ qury qusgulyngu
Y xltpllnl_p[u.b unepp inbgbugh: be wilfEubpbuwl l:uulni[rfl Jodwpnifdhudp
tl[uulzfl s&wn.fl ‘Rp[uunnu/r, be bQItb SESu ulz/uwmnl.ﬂhmlfp: Eiul. npu
by Puwguenph uluufwfuug, 4’[:[[14”[1[1@, np bp puphuluy Zn.ntfl.u'[ ke
SbS pul g Bl g5 Fuul_uu.n[ul: b vw ng Snifnd, wy; Ebr[_ guwdwp wh-
gbuy qlwhunyups, whfdfe gopop. bdnin J”Lf:&n.u (zﬂl.flqllllilﬂll) ke
blbuy &Jbubguu. Vd ”‘l.uq&rl.nfl[uu V4 ¢[1[[u‘[nuqn[[1u- [ ol wpuubiphts why
fonpwiwpbaly RPnipphduiunglh. £§ gopop Snuwy puquphts Ubjbilipne
Uoluugl_ng: .Qn[r ek lh.uﬂnrl[r&nuil Jhp q‘[v[ul.np[nru, be frofunghs Es-
wnw bapuw SESwe nepufuncflbudp, pppbe hplsh wgo wyfpupluge: llu
Sbyqug afb[r duwhipncfpil hup8buwg qphfdugne wppuypl gf juby qbnngh
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fuy ynpdwinugh {Eqduwe: I’ull fbp mpindnfhudp wunmwlbuy byfu-
Yruynumgh, npp quypl qiip be npgeny Snppl be qopugh, qupdug f
Su.lpunf:: be gp funuinncds bp prplljuy e nuljfe flipbuy gpni s ZLulng
[Puwguenp by, b whfbug lhuﬂnq[y&nufl uncpp fr bnguwhi qypodh
[prnuindubh: 6. pid Spwdwh b quyl Fupgduwbby, gqop bhunnupkbgh
Jopfiulk Jhny bwypulnynuwmg bnpfl, np wn fpu fEewblp ”m.um!;[v
(U‘nulum.lium[vw) pusquiph: ”11 nchkp fep qua dpwiuwpdpy qhbp Sw-
quip §6&bwy 6. Jn[uhuarﬂwpq.lfwflbgﬁ‘ [enplbguwh be ng Jubdl wnbny
qunpdh Japdwd flpbulugh [.uu[nfu.u. b Shng. wyp pOfE Jufnn[in,g ke
wiunf p Dungbunfl:

,'ull bu qffupgdwbbuy opluncfIfit Puwguenpho ng budbguy wrgqu—
canky, bap phyg bupoufFupgdubbuy jupgug, ng {wilwply wibnpg
qlbp fr ungl funnnwly, np Swpiif tt;l,p be znngfwl bhbybgenyls fup-
qugh phg wyy gpunncffbwig . b unu gqnyugup b Paque gqlp
Ehbyngn, f spwna ‘R[r[uunnu[l, np b opQubuy:

G

FARE 20.81P0AGSPY 40NUU8 2Nl +MBU8 LU 201U
bh L% AFUSURAPDY NMR BUDY 8U8UUNBY TNULNRY
®PYBL QUARPR RUAURY BPNRULALD 858 GMP8 UUU8
S5 PNREGUY UM WU.ENPUNY SPENF S0

llrlluf;-u l'iu[[rullnulnu, Swrwy Swnuwyfgh Duinncdng, wunnniwlpuh
bypop dhpned Yppgnpp Ywagplnup wdbbugh Suyng, nqfngl be
wnwpbjuljuh opSbncfFfiil: Ill[mimfl qnp. Juumnl.&nl wpap quny=
Bkl wyfumpln wpbibfrg F dudwinwly fbp plljuspue {weunnwdp qf
wrky guek fp upinf pacd, Fhpdwenp qrpnd uppny bphppt, ke ncblplh-
npp fynfb b jwpswpulnugh gap TR ‘ﬂwfnl[: bu, nrln[ufm.pbmlfl:fl
uumm.&nl, [ Sweunn hufFnghlk Swumnunnkuy, fwul wyunppl ng G-
plu Swhnnipdby, wy) wpmuuncop gauu qubwpgnc ek erlhvnnibfy:
Vuwkbe n'J,g kY npp xluﬁuu.ft .gp[rumnf:t[:g n ph (bl.) .g[r[lumnf:lim'l@ 127
be Quwhgnipdby qupkl Juryppurls whupgn ffhel uppngy bplhphy: ”l"‘lt"
inbuwiif quy wydd whopfiiuug gquipy be qughp wydncfFbwdp wipnkgbuy.
benp fr bfw H[iF"LF[ILiniI npuphu qugp whuwpg be "l["la'[' bnghb nm[rgfl
hofuwt snnihuwy, Swennnuwgbuy pb ‘F[r[uunnu[y vwywbbuyp, ke ngpl
upnpl Jufbuyp: 2np be fbp wnuwly vunnfply gueng upinpg fbpng ng
llm[rlﬂf,p leiplr[: Vw bew 'ld nLJ‘:l.fuufou zmlvnn_p[u.fl mtf[zmlmmu.ulfl[rgfl‘
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Jhus gf qupmnfe o gfls sfnc s punbuy quiyfnplk be qifinpp Swuwlby
eppunmibleg, np Mpusgbsy B gusguid wofupShy fututs o Preguriby be
u.ufbbbl.[rfl an[ﬁlz rl.wpénl.gwirbl: ”’4, w ll.wn.fl 127, weneppu lfb[r,
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RELAZIONI ECCLESIALI ARMENO-ROMANE
NEL SECOLO XII

Pubblichiamo qui tre lettere di tre Papi, Innocenzo II (1141-1145), Lucio
III (1181-1185 ), Clemente III (1187), scritte in risposta ai Katolikos armeni
Gregorio III Pahlavuni (1116-1166) e Gregorio IV Tgha (11 73-1188). Di queste
lettere gli originali in lingua latina sono perdute, rimangono pero le tradu-
Zioni in armeno, fatte probabilmente da Nerses Lambronac’i. Benché esse
siano pubblicate in parte o integralmente, pero non sono note ai lettori non
armeni, percid riteniamo opportuno di dare anche la traduzione in lingua
italiana’.

I

La prima lettera di Innocenzo II fu pubblicata da G. Ter Mkrtcian nella
rivista «Ararat», 1893, (pag. 133-38), con un commento molto negativo,
specialmente riguardo alle affermazioni del Pontefice circa il primato di
Pietro.

A pag. 237 della stessa rivista, c’¢ un memoriale riguardante la lettera
di sopra: «Il reverendissimo Patriarca Ter Grigorios, possessore del libro, vi
prega di ricordare presso il Signore (nelle vostre preghiere), insieme ai geni-
tori, sorelle e fratelli e con tutti i suoi congiunti. Insieme a loro anche il
peccatore scriba Vardan ed i miei genitori. ... Ter Grigorios, servo di Dio
e per misericordia di Lui, Katolikos degli Armeni, ho donato questo libro
a Esaji Vardapet, per mezzo del nostro fedele legato Cosdantin arcivescovo
di Cesarea, che fu mandato in Oriente nell’era (armena) 814 (1365)».

P. L. ALISHAN, nella sua opera «Nerses Shnorhali», pag. 171-172, ri-
porta la testimonianza di Mechitar Aparanec’i riguardante la lettera di In-
nocenzo e del suo predecessore: «A questo (Grigorio III) scrisse il Pontefice
di Roma invitando di celebrare la festa di Natale e del Battesimo insieme
alla grande Chiesa di Roma e di tutto il mondo, e di mescolare I’acqua nel
santo mistero della messa. Dopo di lui Innocenzo scrisse la stessa cosa,
dimostrando per lungo». Esaji Vardapet sopracitato, ha visto la lettera di
Innocenzo e la sua risposta, come riferisce P. Alishan: «Il Papa di Roma,
Innocenzo, ha scritto nell’era armena 590 (1141) ... oggi ’abbiamo presso
di noi con la sua risposta». Da queste due testimonianze risulta che due
pontefici abbiano scrito lettere al Katolikos armeno Gregorio III, fratello
di Nerses Shnorhali: una in data 1131, quindi al tempo di Onorio II. La

1. Ringrazio la prof. G. Uluhbgian, che gentilmente ha corretto la mia traduzzione delle
lettere. Cosi pure Mons. Claudio Gugerotti, per i suggerimenti che mi ha fatto per la let-
tera di Lucio III.
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seconda per la stessa questione, Innocenzo II in data 1141, che I’abbiamo
pubblicata qui sopra. Nel titolo della lettera si fa cenno al fatto che la stessa
lettera fosse portata al Katolikos due volte: prima nel 580 (dell’era armena),
corrisponde allla testimonianza di Esaji, citata poc’anzi.

Secondo la testimonianza del vescovo Otone di Freizinberg, una dele-
gazione armena arrivd a Viterbo nel 1145, e si present al nuovo eletto Papa
Eugenio III (1145-1153), il quale scrisse di nuovo una lettera chiedendo le
stesse cose dei due precedenti Pontefici, in pilt mando al Katolikos il velo
ed il pastorale (P. Alishan, Ib., pag 183). Ora I’esistenza di questa lettera
viene confermata dagli atti del sinodo di Sis, che lo stesso Alishan riporta
nel suo studio: «Troverai la lettera di Eugenio Papa di Roma, che ha scritto
a Grigoris Katolikos, fratello del grande Nerses Klajec'i» (P. Alishan, Ib,.
pag 183). Tre sono le lettere scritte dai tre Pontefici romani al Katolikos
Gregorio Pahlavuni (1116-1166). Di queste tre & arrivata solo una, cioe
quella di Innocenzo II, nella traduzione armena, che noi trasferendo in
italiano, ’abbiamo pubblicata qui sopra.

Questa lettera venne utilizzata nel sinodo I di Sis (1307), perche ivi fu
accettata sia I’aggiunta dell’acqua nel calice della messa, comé anche la
festa di Natale da celebrare il 25 dicembre.

II

La seconda lettera & di Lucio III (1181-1185), indirizzata al successore
di Nerses Shnorhali, cioé¢ a Gregorio IV Tgha (1173-1193). La lettera ¢ la
risposta di quella scritta da Gregorio, che chiedeva il Pontificale della Chie-
sa di Roma. Nel titolo viene chiamato «il libro delle ordinazioni e degli
ordinamenti». Il Pontefice raccomanda ancora la conformazione della
disciplina liturgica della chiesa armena a quella romana. Pero confema che
la confessione della fede & ortodossa. Infatti dice: «E siccome avete la con-
fessione ortodossa della fede, dovete coreggere cid che ¢ difettoso nella
disciplina». Quindi raccomanda ancora la conformita della disciplina litur-
gica della chiesa drmena a quella romana. Cio¢ I’aggiunta dell’acqua nel
calice della messa e la celebrazione della festa di Natale al 25 Dicembre.
Alla fine della lettera il Pontefice manda la mitra del proprio capo e I'omo-
forio o il Pallio, segno della piena comunione della chiesa armena con

quella romana’.
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MEMORIALE DI NERSES LAMBRONAC’I

Nerses Lambronac’i, Vescoco di Tarso, operd al tempo del Katolikos
Gregorio IV e fu uno dei piu celebri scrittori armeni del XII secolo. Autore
del Commentario della divina Liturgia, e rinnovatore di essa. Compild di-
versi commentari della sacra scrittura. Il pil celebre ¢ il suo Commentario
dei Salmi, un grosso volume ancora inedito.

In questo «Memoriale» egli annota la data della lettera di Lucio Papa,
che arrivd in Cilicia nell’anno 1185, portata dall’inviato del Katolikos Gre-
gorio vescovo di Filippopoli. Insieme alla lettera fu portato anche il Pontifi-
cale oppure il libro degli «ordini e ordinamenti» della Chiesa romana, che
il Katolikos aveva chiesto al Papa. Nerses, dietro I’ordine del Katolikos lo
ha tradotto in armeno, cosi pure la benedizione del re, e lo aggiunse al libro
degli ordininamenti.

I

La terza lettera & di Clemente III (1187-1191). Egli scrive sia al Katolikos
che al principe Levon, ripetendo la stessa cosa, cioé la richiesta di aiuto alla
seconda crociata, che stava arrivando in Oriente. In questa lettera il Ponte-
fice usa un linguaggio molto confidenziale come ad un prelato in piena
comunione con la Chiesa romana. E non fa nessuna richiesta dei suoi pre-
decessori circa le modifiche rituali, sia dell’acqua da aggiungere al calice
della messa oppure alla celebrazione del Natale il 25 dicembre, e non perché
gli Armeni avessero cambiato queste cose.

* % *

Queste lettere dimostrano palesemente, che nel secolo XII la chiesa
romana accetava I’ortodossia della chiesa armena nella professione della
fede, pur invitandola a conformarsi in alcune consuetudini rituali alle pro-
prie. Infatti scrive Innocenzo II al Katolikos Grogorio Pahlavuni: «Abbia-
mo avuto notizia della vostra fede ortodossa dalla lettera, che ci ha portato
Alberigo, Arcivescovo di Ostia». E poi invita a conformarsi alla disciplina
romana.

Lucio III scrive: «Perché come siete illuminati in mezzo ai pagani per
la vostra fede, cosi dovete essere senza difetto nel santo sacrificio € in tutti
i giorni delle feste, e nessun difetto macchi lo splendore della vostra fede».
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E dopo questa raccomandazione in segno della piena communione manda
il pallio: «Ti mando fratello Katolikos, I’omoforio, cioé il Pallio, che ¢ la
prima di tutte le onorificenze, € la mitra del mio capo, veste del decoro della
Chiesa».

Infine Clemente III non ponendo alcuna condizione scrive al Katolikos
armeno in piena confidenza, perché venga in aiuto ai crociati, che dovevano
arrivare in quel periodo.

E da notare che in queste lettere non ¢’¢ nessun allusione di monofisi-
tismo della chiesa armena, perché era talmente palese la professione di fede
o del credo, che viene recitato quotidianamente durante la messa, che nes-
suno pud pensare il contrario. Infatti nel credo in uso nella chiesa armena
tutt’ora, Cristo viene confessato Dio vero da Dio vero nato e non creato...
il quale per noi uomini e per la nostra salvezza discese dal cielo, s’incarnd
e si fece uomo, nacque perfettamente da Maria Vergine santa, che prese
corpo, anima e intelletto, e tutto cio che ha ’'uomo in verita e non in appa-
renzay. E nella messa il sacerdote prega nel Canone: «Lui, infatti si fece
realmente e senza nessuna illusione uomo, € per mezzo deila inconfusa
unione incarnatosi dalla Deipara e santa Maria Vergine passO attraverso
tutte le vicissitudini della vita umana, senza peccato». Quindi chiamare
monofisita la chiesa armena, specie aggiungendo eutichiana, o giulianista,
¢ una vera accusa ingiusta, come ancora oggi si legge nella stampa’, e si
sente perfino da studiosi di cose armene. Certo la chiesa armena ha adot-
tato la formula cirilliana di «una est natura Verbi incarnati» contro Nesto-
rio che affermava fossero due le nature di Cristo.

2. XXI secolo, anno VIII, n. 1 (12) dicembre, 1995, p. 8. «Le comunita cristiane in Medio

Oriente».
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I

Lettera portata da Roma al katolikos Gregorio (III), prima nel 580

Innocenzo vescovo, servo dei servi di Dio, al nostro venerabile fratello
Gregorio, katolikos degli Armeni, € a tutti i vescovi, i sacerdoti e i diaconi,
e tutti gli uomini e donne d’Armenia, che per decreto di Dio sono sottoposti
a Te, salute e apostolica benedizione.

Abbiamo avuto notizia della vostra fede ortodossa dalla lettera che ci
ha portato Alberigo, arcivescovo di Ostia. Quando I’abbiamo letta, con
grande gioia abbiamo reso gloria a Dio, che vi conserva saldi nella fede
dell’ortodossia in mezzo agli infedeli. Anzi abbiamo ancor piil reso grazie
perché (Alberigo) ha visto integra presso di voi la fede e la disciplina di
questa nostra Chiesa di Roma. Perché tutti coloro che hanno conoscenza
conserveranno il principio della fede e della disciplina della Chiesa di
Roma.

Infatti, benché Cristo abbia eletto i dodici, perd Pietro fu scelto da Lui
come capo e primo degli apostoli, cosi anche questa (Chiesa), che ¢ la sua
sede, ¢ la prima di tutte. E percid fu chiamato Cefa, perché egli é fonda-
mento e capo di tutta la fede, e questa santa ed apostolica Chiesa & madre
di tutte le chiese di Dio, ed ¢ confermata nella fede ortodossa dall’apostolo
Pietro.

Questa Chiesa di Roma ¢ rimasta immutata e salda nella fede fino a
oggi, e non vi si ¢ introdotta nessuna eresia o scisma per via di potere, né
fu deviata dalla via apostolica, ma ¢ (rimasta) secondo quanto aveva pro-
messo Gesu Cristo nostro Signore a Pietro capo degli apostoli: «Simone,
Simone, ecco che Satana ha cercato di vagliare voi come il frumento. Ma
io ho pregato il Padre per te, affinché non venga meno la tua fede. E tu ti
convertirai e confermerai i tuoi fratelli»’,

Questo stesso decreto divino rimase con irremovibile fermezza su que-
sta Chiesa e per esso si conferma ogni sommovimento e difetto delle Chiese
delle undici nazioni, e sempre questa Chiesa di Cristo taglia con la falce
tutte le zizzanie e le spine e le prepara al fuoco eterno. E siccome & dato
da Cristo alla Chiesa di Roma il ruolo di confermare tutte le chiese vacil-
lanti, quindi sono eretici tutti coloro che sono separati da essa e che non
seguono la sua dottrina. Perché come il corpo obbedisce al capo, cosi la
Chiesa tutta, che & tempio di Cristo, deve obbedire a essa, che fu istituita
da Cristo come capo della Chiesa. Cosi scrisse il santo e grande vescovo

1. Luc, 22, 31.
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di Milano, Ambrogio, e dimostrd che & giusto che tutti obbediscano alla
disciplina della Chiesa di Roma.

E per questa ragione abbiamo dovuto ricordare questo, perché ab-
biamo sentito che la vostra Chiesa armena non mescola 1’acqua nel vino nel
sacrificio, corpo e sangue, del mistero della Economia di Cristo. E siccome
la salvezza dell’anima e del corpo di tutti i fedeli & il mistero del sacrificio
di Cristo, siamo dolenti quando non vediamo consenzienti i figli con questo
padre. Come il padre quando vede il figlio disobbediente alla sua volonta
lo ammonisce alla saggezza e alla conversione, cosi anche questa Chiesa di
Roma si rattrista con affetto paterno e vi esorta a conversione. Infatti, se
sicte obbedienti a questa Chiesa apostolica, dovete seguire gli ordini e le
consuetudini che sono in essa. ~

Ma bisogna anche che voi guardiate alle undici nazioni cristiane che,
tutte, mescolano I’acqua nel santo mistero ed osservano in questo la disci-
plina e la legislazione della Chiesa cattolica. Ora, anche voi, s siete obbe-
dienti a questa Sede, come avete scritto, dovete rettificare anche questo
secondo la nostra disciplina. .

Infatti Sant’Alessandro, il pontefice di Roma, quinto successore di San
Pietro, cosi scrive a proposito di questo mistero: «Bisogna che tutti i vescovi
insegnino i sacramenti della Chiesa, vale a dire, il battesimo, il matrimonio
e il sacrificio, che & il memoriale della passione di Cristo, affinché come
Cristo si & immolato sulla croce con il corpo, € usci sangue e acqua dal suo
costato, noi pure dobbiamo compiere il memoriale dello stesso mistero e
immolare il corpo, il sangue e I’acqua». Cosi ordind il santo Alessandro,
il grande e glorioso martire, che aveva ricevuto in modo completo i canoni
e le istituzioni da San Pietro e dimostrd che non si deve offrire il sacrificio
solo con il sangue, né solo con I’acqua, ma con il corpo, il sangue e I’acqua.
Infatti abbiamo sentito ed imparato dal santo Vangelo che quando hanno
ferito il costato del Signore non usci solo acqua o solo sangue, ma sangue
e acqua.

Anche I’altro pontefice, San Giulio, cosi scrive: «I1 calice non deve
essere di solo sangue, né di sola acqua, ma di entrambe (le cose), ossia di
sangue e di acqua». Scrive ancora lo stesso San Giulio: «Se qualcuno offre
i sacri doni con una sola materia senza I’altra deve essere sospeso fino a
quando sara pentito e avra fatto la penitenza secondo i regolamenti della
Chiesa». ’ :

E Cipriano, il grande martire e vescovo di Cartagine in occidente,
scrive: «Riguardo al calice del Signore nostro Gesu Cristo, cosi si & espresso
lo Spirito santo per bocca di Salomone: “‘La Sapienza ha costruito la sua
casa e ha innalzato sette colonne, ha immolato gli animali e ha mescolato
il suo vino nelle coppe € ha imbandito la sua mensa. Ha mandato i suoi
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servi a proclamare a voce alta: Chi & stolto venga da me, e a chi & privo di
senno dice: Venite, mangiate del mio pane, bevete il vino che ho mescolato
per voi”’»’. Questa profezia di Salomone significa il mistero salvifico del
Signore nostro Gesu Cristo, che ha mescolato sulla croce e ha dato ai suoi
fedeli (sangue e acqua). Con questo il beato Cipriano mostra che non &
lecito offrire il sacramento con la sola acqua, né con il solo sangue, ma
con il sangue e I’acqua.

Secondo queste testimonianze dei santi Padri & manifesto che chi offre
il sacramento del Signore con il solo vino si & separato dalla comunita
dei fedeli di Cristo, e chi invece offre il sacramento con la sola acqua lo
fa senza Cristo. Infatti la mescolanza del Verbo di Dio con noi appare in
questo, che la divinita si & unita veramente con noi € noi siamo diventati
membra sue ed Egli ¢ stato chiamato nostro capo. E percid noi fedeli pren-
diamo il mistero della croce che si compie sull’altare e ci mescoliamo con
Cristo, come scrisse il beato Ambrogio.

Ancora, come vi abbiamo ricordato con le testimonianze dei santi
Padri, per la mescolanza del sangue e dell’acqua che si ¢ vista sulla croce,
vi facciamo conoscere anche quello che riguarda la festa della nativita del
Signore nostro Gesu Cristo, secondo la testimonianza degli antichi Padri,
avendolo appreso dai santi apostoli che ’hanno trasmesso fino a noi. In-
fatti abbiamo sentito che voi Armeni non festeggiate la nativita di Cristo
come lo fanno le undici nazioni. Ora, dovete spiegare perché vi differen-
ziate dalle undici nazioni. Infatti il beato vescovo Giovanni Crisostomo,
nell’omelia sulla nativita, scrive: «Oggi & nato Cristo», mostrando che la
festa della nativita ¢ diversa da quella del battesimo. Testimonia la festa del-
la nativita del Signore il circuito del sole, poiché nel mese in cui ¢’¢ il giorno
della nativita il sole si gira e il giorno comincia a crescere e la notte a dimi-
nuire. Nel giorno della nativita di Giovanni, invece, che precede di sei mesi
quella di Cristo, i giorni cominciano a diminuire e le notti a crescere. Infatti
anche Giovanni predicava al popolo dicendo: «Egli deve crescere e io dimi-
nuire»’. E il beato Giovanni Crisostomo scrisse la stessa cosa nell’omelia
in cui commenta il concepimento di Elisabetta, madre di Giovanni ed af-
ferma che avvenne il 23 di Settembre, quando il giorno diventa uguale alla
notte e il giorno comincia a diminuire e la notte a crescere. Quindi, quanto
alla festa della nativitd di Cristo, riteniamo che siano sufficienti tutte le
testimonianze che abbiamo tratto per voi dai sacri libri.

E ripetiamo ancora e ricordiamo alla vostra santa Fraternitd che ¢é
del tutto conveniente mescolare ’acqua nel mistero del sacrificio di Cristo,
e vi preghiamo di ascoltare il nostro invito e di uniformarvi a noi in questo

2. Prov., 9, 2-5.
3. Giov., 3, 30.
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mistero, cosi sara manifesto il vostro amore € la vostra unione con la nostra
Chiesa e con noi. Infatti se questa Chiesa cattolica ¢ madre vostra e capo,
¢ conveniente accettare la volonta della madre ed eseguirla. E la volonta
della madre ¢ che siate consenzienti con noi sulla nativita di Cristo e sul
mistero del sacrificio e a non deviare dalla via della madre e a non separarsi
dal capo. E sia cosi concluso.

Vi ricordiamo ancora e vi supplichiamo dicendo che, abitando in
mezzo agli infedeli, dovete apparire luminosi in mezzo a loro e illuminare
con la scienza coloro che sono nelle tenebre, come il sole e la luna e le stelle
che illuminano Voscurita del cielo e della terra. Poiché se un uomo santo
e ortodosso abita in mezzo ad altri uomini santi e ortodossi, la sua vita
santa rimane nascosta a quelli che lo vogliono lodare, mentre viene stimato
e lodato colui che in mezzo a uomini ottenebrati irradia la luce della sua
vita e della sua fede. '

Anche il beato Giobbe diceva queste cose: «Sono diventato fratello
degli sciacalli, ¢ compagno degli struzzi»'. Lot viene lodato dal santo
apostolo Pietro e da tutti i santi perché, pur abitapdo in mezzo ai Sodo-
miti, fu gradito a Dio e per le sue buone opere gli angeli lo trassero dalla
perdizione. Anzi, anche lo Spirito santo ha parlato a San Giovanni (I’apo-
stolo): «Ti conosco, so da dove sei: dove Satana siede, perd tu tieni saldo
il mio nome e non mi hai rinnegato»®. E Salomone nel Cantico dei cantici
ricorda la lode dello sposo alla sua sposa, che & la Chiesa e dice: «Come
il giglio in mezzo alle spine, cosi la mia sposa in mezzo alle fanciulle»®.

Il nostro fratello Alberigo non ha potuto raccontare interamente le
vostre vicende e quelle degli altri cristiani che si trovano in Oriente. Percid
abbiamo il desiderio di avere notizie di tutto cid da un uomo veritiero e
santo come voi, e preghiamo Dio e la vostra Santita di ritenere conveniente
di mandare a questa nostra santa sede il pio e santo vescovo Nerses, vostro
fratello germano, e un valente interprete che conosca la lingua armena e
quella latina, desideriamo con tutto I’affetto vederlo e appagare in lui il
desiderio del nostro cuore. Ed ecco aspettiamo una risposta e la visita del
vescovo Nerses, vostro fratello, ma se temete per la lunghezza del viaggio,
mandate un altro vostro chierico esperto € un interprete.

E la benedizione del Padre e del Figlio Gesu Cristo e dello Spirito santo
sia con voi ora e sempre, nei secoli dei secoli. Amen.

Scritto in.Roma, in Laterano, sette giorni prima delle calende di Otto-
bre [24 Settembre].

4. Giobbe, 30, 29.
5. Apocalisse, 2, 13.
6. Cant., 2, 2.
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Lettera del pontefice e papa di Roma
‘al nostro signore Gregorio, katolikos degli Armeni,
con la quale fu mandato a noi dallo stesso Pontefice
questo Libro delle Ordinazioni e degli ordinamenti della Chiesa

Lucio vescovo, servo dei servi di Dio, a tutti i nostri venerabili fratelli,
a Gregorio katolikos e a tutti i vescovi e abati, figli carissimi, e a tutti gli
ordinari delle chiese e a tutti i chierici e a tutti gli Armeni riuniti, salute e
apostolica benedizione.

A tutti i cristiani benedizione unanime, confessione di fede immaco-
lata, non per rivelazione del corpo e del sangue, ma dallo Spirito santo. Per
la quale confessione la Chiesa di Roma, al cui servizio sono ordinato non
per merito mio, & consolidata come sulla roccia della fede con la potenza
di Dio. Essa per ordine divino ha autorita su tutta la chiesa e facolta di inse-
gnare a tutte le chiese e di avere altri membri come discepoli. Infatti a colui
che ha le chiavi della misericordia di Dio & stata data questa eredita di doni
e di potesta: «Tutto cid che leghera sulla terra sara legato in cielo e tutto cid
che scioglierai sulla terra, sara sciolto in cielo»'.

Questa chiesa madre & salda come una montagna e il suo fondamento
sono i concilii accettabili. E siccome dal principio ¢ consolidata nel suo fon-
damento, essa sradica tutti gli scismi universali e cancella tutte le impurita
degli eretici, e non viene contaminata dalle loro eresie. Perché essa ha lo
splendore della fede, quella che il principe degli apostoli ha predicato ed
essa ha accettato, ed & apparsa la bellezza del suo splendore senza macchia
e tortuositd, che Dio ha dato dal cielo. Anche ad altre chiese concesse di
prendere da questa divina fonte potenza, vita e ’acqua della gioia, per la
sua santa volonta la rese principe nell’ordine della fede.

Infatti essa & giardino chiuso, fonte sigillata, che non teme i peri-
coli esteriori; ha in sé molti virgulti di fede e di verita carichi di frutti.
11 suo sposo ¢ il nostro Dio e il nostro Signore Gesu Cristo, che ¢ il frutto
antico dato accanto al nuovo, che ha cominciato con la grazia e I’ha conso-
lidata fin dal principio, ove cresce sempre la nuova legge. Infatti questa
dottrina ¢ madre ed ammonitrice e distribuisce a tutti in ugual misura
e da essa discende, come dalla testa, la fede cristiana a tutto il corpo
della Chiesa e distribuisce a tutti salute e pace. Lorlo delle sue vesti versa
Iolio letificante della sua abbondanza, custodisce e feconda tutti i suoi
membri.

1. Mt., 16, 19.
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Percid chi non procede da essa con verita e giustizia e non ¢ diretta
dalla Chiesa di Roma, non si rinsalda né si nutre né si sazia, ma resta affa-
mato, privo delle molte cose che essa dona. Infatti colui che ha cambiato
la rete da pesca per pesci in quella per uomini e secondo il comando divino
di pascere le pecore, le pasce, e chi non si nutre nel suo pascolo & perduto.
Perché la Chiesa di Roma fu stabilita come pastore su tutti e li pasce nei
pascoli della fede.

Percid anche voi, fratelli cari e figli, che riposate nel grembo della
vostra madre e salutate la sua fede ed amate in tutto I’unione con essa e siete
uniti in tutta la verita e le opere buone, pregate la benevolenza di Dio affin-
ché siate uniti ad essa e ai suoi benefici celesti e agganciati alla roccia, pietra
d’angolo che ha unito i due muri in uno e dei due ha fatto un’unica dimora.
E su questo fondamento, al quale siete incorporati come a edificio della
fede, dovete lavorare con saggezza e vigilanza, perché in tutto siate simili
a noi nel servizio di Dio. E siccome confessate ’intera retta professione la
fede ortodossa, correggete cid che & difettoso nella disciplina; infatti la
varieta dei colori nell’unita del corpo ¢& inizio della lebbra, quindi bisogna
tenere salda e ferma I’unione.

Sappiate dunque, fratelli, che Noi e i nostri fratelli che ci hanno prece-
duto non abbiamo esortato voi a seguirci, cioé a mescolare I'acqua al vino
nel calice della comunione. Ora perd vi mostriamo la disciplina della santa
Chiesa di Roma, che finora non avevamo mostrato, € il buon ordinamento
che abbiamo ereditata dai nostri padri predecessori € che bisogna eseguire
perfettamente. Non rimanga in voi, cari fratelli, nessun timore manifesto e
ansioso, né alcuna opinione vi trattenga dal fare quello che vi mostriamo,
ma lasciate le vostre consuetudini per quella strada che noi percorriamo,
perché se rimanete uniti con noi in una fede immacolata, non ci sara nes-
suna incongruenza fra il nostro e il vostro culto. Percio afferrate saldamente
e senza alcun tentennamento questi statuti e seguite la Chiesa di Roma nel
mistero della comunione, perché chi non agisce in questo modo defrauda
se stesso. Similmente celebrerete anche il Natale nello stesso giorno in cui
lo festeggiamo noi, prima di celebrare la gloriosa festa del 6 di gennaio. Per-
ché come siete illustri in mezzo ai pagani per la vostra fede, cosi dovete
“essere senza difetto nel santo sacrificio e in tutti i giorni delle feste, e nessun
difetto macchi lo splendore della vostra fede.

Ma anche noi dobbiamo mostrare le regole del nostro ordinamento e
le nostre diréttive a tutti i cristiani con cuore retto e vi abbracciamo con
grande amore in quella fede immacolata che avete, e siamo pienamente con-
tenti nell’anima e nel corpo ogni volta che abbiamo notizia dei vostri scritti
e gioiamo quando vediamo i vostri messaggeri, poiché crescete e vi moltipli-
cate nella fede e nella pace, abbiamo sentito raccontare la rettitudine di tutte
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le vostre opere dal vero nostro fratello Gregorio, arcivescovo di Filippo-
poli, mandatoci da voi. Lo abbiamo degnamente onorato ed abbiamo glori-
ficato il Signore del fatto che voi stiate bene, Lui che conserva adoratori del
suo nome in mezzo agli empi infedeli e moltitudini di cristiani. Percio lo
abbiamo glorificato su questa terra e davanti agli angeli nella gioia eterna
in cielo.

D’ora in poi la Chiesa di Roma, con amore e spirito e cuore retti, €
pastore vostro e della vostra comunita. Ti mando, fratello catolicos, I’omo-
forio, cio¢ il Pallio, che & la prima di tutte le onorificenze e la mitra del mio
capo, veste del decoro della Chiesa, e accoglili da noi e come te ne adorni
su questa terra, cosi tu possa risplendere nella vita futura.

Inoltre ti preghiamo, come alto capo e di tutta la tua Chiesa, di bene-
dire il crisma il Giovedi della grande settimana, come noi facciamo una
volta ogni anno. Beneditelo e versatelo nell’acqua del battesimo e segnate
i battezzati, ungete con esso la pietra del santo altare e le mani dei sacerdoti
ordinati e la testa dei vescovi, perché con esso si fortifichino in ciascun
ministero. Eseguite le ordinazioni dei vescovi di domenica, perché in quel
giorno lo Spirito discese sulla schiera degli apostoli e li mando a predicare
il vangelo nel mondo. Ordinate invece i suddiaconi e gli altri chierici in
giorno di sabato nelle quattro tempora dell’anno, perché anche gli apostoli
hanno imposto le mani ai discepoli dopo aver digiunato e pregato.

Ora, quando avrete eseguito tutto questo, in nessun modo sarete sepa-
rati dalla nostra disciplina. E noi, avendovi partecipi nel ministero di Dio,
diventiamo figli del Padre celeste. Quindi, fratelli cari, accettate ferma-
mente in tutta fede e obbedienza cid che abbiamo scritto sopra, affinché
come la vostra obbedienza a noi, cosi sia ’obbedienza di coloro che sono
a voi sottomessi nel retto ordinamento e nelle opere della giustizia, e cosi
possiamo ereditare insieme il regno dei cieli.

La lettera & stata scritta in Laterano, in data due Dicembre.

Memoriale storico di Nerses Lambronaci

Nell’anno 634 dell’era armena (1185) da parte di Lucio, papa di Roma,
venne presso il katolikos Grigorios il vescovo Gregorio, che era stato man-
dato da lui, e porto la risposta alla lettera del nostro Signore (Grigoris) e
il libro delle ordinazioni della Chiesa di Roma scritto in latino. Egli nel
mese di Ottobre trovo il nostro signore a Tarso.
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1l santo katolikos avendo ricevuto il Pallio e la mitra a pienezza della
sua dignita, rese grazie a Dio, ¢ diede alla mia pochezza la lettera del Ponte-
fice perché la traducessi; io la resi in lingua armena, solo adattando le
parole al nostro stile, senza nessuna aggiunta né omissione.

E dopo questo, nell’anno 636 dell’era armena (1187) a causa dei nostri
peccati fu presa la citta di Gerusalemme da parte del re degli Ismaeliti Giu-
seppe. E i ministri di quella Chiesa e i soldati furono dispersi da una parte
e dall’altra del mare. E il pontefice di Roma mosseireei principi, i soldati
e i cittadini di molte nazioni perché venissero qua a liberare i luoghi santi.
E tutti presero di buon grado la croce di Cristo € vennero con grande fatica.
Era fra questi anche il re degli Alemanni Federico, che era imperatore
romano e pill potente di tutti gli altri re.

E questi fece il viaggio non per via di mare, ma di terra e con un innu-
merevole esercito entrd in Ungheria per svernare a Filippopoli, in Mace-
donia. I1 giorno della festa di Pasqua passd il mare della Nunziata, € con
molta fatica dividendo P’esercito dei nomadi Tarcomanni scese col suo eser-
cito presso la citta di Seleucia in Siria. ‘

Quando il nostro katolikos, Grigoris, e il princiﬂe Levon, sotto la cui
signoria si trovava la citta di Seleucia, ebbero notizia di cid, insieme con me,
gli andarono incontro con grande gioia, come al liberatore di questi paesi.
Ma il peso dei nostri peccati tronco il cammino del re, perché mentre pas-
sava il fiume di Seleucia, desiderd fare il bagno € siccome era anziano non
poté resistere contro la corrente e annegd. E noi dopo aver incontrato con
tristezza i vescovi che lo seguivano e il figlio di lui e P’esercito, ritornammo
a Tarso. E siccome 'imperatore aveva promesso con una lettera dal sigillo
in oro di mettere un re agli Armeni, il katolikos pretese che fosse mantenuta
la promessa, e mi diede I’ordine di tradurre la lettera, cosa che io ho ese-
guito, da un esemplare di uno dei suoi vescovi che alloggiava presso di me
nella cittd di Mamestia; questi aveva un corpo di mille cavalieri.

E quando ebbi tradotto, essi si consultarono e non furono in grado di
eseguire la promessa, dal momento che egli [Federico] non c'era piu. Ma
scesero ad Antiochia, e di 12 in Palestina. Da parte mia, tradotto l'atto di
benedizione del re, non volli distruggerlo, ma lo aggiunsi allo scritto degli
ordinamenti che avevo tradotto prima. Non ritenete inutile il mio lavoro,
perché avevamo sete degli ordinamenti della Chiesa di Roma, come di altre
scienze e con questo abbiamo trovato sollievo e 1’abbiamo lasciato ai nostri

posteri, a gloria di Cristo, che & benedetto.
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Lettera del pontefice di Roma al katolikos Grigor Tgha,
inviata con l'esercito e i re che vennero da questa parte del mare
per salvare la santa citta di Gerusalemme dopo tre anni di cattivita

Clemente vescovo, servo dei servi di Dio, al venerabile nostro fratello
Grigor, katolikos di tutti gli Armeni, salute e apostolica benedizione.

La prova che la vostra terra d’Oriente ha subito nei nostri tempi dal
giusto giudizio di Dio crediamo che ancor piti affligga il tuo cuore, poiché
sei vicino alla terra santa e senti il dolore e le sofferenze che patiscono.
Infatti essendo tu stabilito per la misericordia di Dio nella fede cattolica,
non puoi tollerare cid, ma con lacrime soffri I’umiliazione dei cristiani. Ma
chi sono quelli che avendo il nome di cristiani, e di fatto sono cristiani, pos-
sono tollerare tanta umiliazione della terra santa? Come si vede questa terra
¢ ora lordata dalla sconcezza dei turpi e impuri infedeli e i suoi sacri luoghi
sono calpestati dai piedi degli infedeli come vile e lercia spazzatura. I fedeli
di Cristo sono uccisi e sterminati dalle loro spade, cosa che noi non pos-
siamo sopportare senza immane dolore del nostro cuore. Specialmente per-
ché si fortifica la malvagita dei superbi, tanto che si studiano di eliminare
dal mondo I’onore della croce e cercano di spegnere e di annientare la pic-
cola lucerna dei cristiani che sono riuniti in codesta terra.

Ahimeé, ecco che sono amari i nostri giorni, in cui peri la terra santa
di Gerusalemme, i fedeli furono uccisi, le cose sacre furono calpestate e
si compirono le profezie fatte a noi: «Dio ci ha consegnato in eredita ai
pagani, per profanare il tuo santo tempio»'. Ora tutto questo vi & noto e
sapete la veritd, data la vicinanza della vostra regione. Ma anche noi ci
siamo affrettati a raccontare queste cose ai fedeli, che si sono preparati con
coraggio e vengono in aiuto a codesta terra, di persona e con ricchezze e
con armi. Affrontando la situazione per sopportare sofferenze per Colui
che nacque in questa terra e sopportd molte umiliazioni e alla fine con
I’ignominia dello scandalo della croce perdono i nostri peccati e immortale
ci liberd dalla morte. Speriamo in Lui che, mentre ci riprende, ci corregge
¢ di nuovo ci consola, e in cid si conoscono i suoi, perché portano in loro
le umiliazioni di Cristo. In Lui anche speriamo che non sara adirato senza
conciliazione con il suo popolo. Perché nella sua ira si ricorda della sua
misericordia e dopo che & partito in lacrime, lo fa ritornare con gioia.

Ora, come Dio ti ha posto economo e ti ha affidato il popolo igno-
rante e ti ha posto come vera luce, affinché tu dia luce a codesto paese, fatti

1. Salmi, 78, 1.
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preposito ed aiuto, in questo triste e doloroso evento, ¢ incoraggia e rafforza
ogni giorno il popolo a te affidato, affinché vedendoti in questa cura, tutto
il popolo d’Armenia che a te ¢ soggetto, sollecitamente si prepari ad andare
in aiuto ai santi luoghi, gli uni con le armi, altri con denaro, altri di persona
accorrano alla liberazione della terra santa. Perché vincano la superba
nazione degli infedeli nella loro guerra e, nell’unanime aiuto di quelli che
ti sono soggetti, anche gli eserciti occidentali si affrettano ad andare da que-
sti nostri paesi con I’aiuto di Dio, affinché I’eredita di Dio sia liberata, ¢
sia calpestata la profanazione di quelli ai quali ¢ stato concesso ora di
bestemmiare Dio con la loro bocca maledetta.

Ora, noi che siamo successori di Cristo (concediamo) il perdono dei
peccati a tutti i cristiani che operano il bene, sappiamo che da Dio e stata
data questa occasione come penitenza dei peccati dei cristiani. Percio tutti
coloro che offrono in questa gara le proprie sofferenze o le spese materiali,
sperino nella misericordia di Dio e nella grazia dei santi apostoli Pietro e
Paolo, che se muoiono nella guerra o se restano vivi e compiono la loro pro-
messa avranno la remissione di tutti i loro peccati, che avranao confessato.
Similmente, anche a quelli che dai vostri paesi o da altri portano aiuto con
beni materiali alla terra santa, concediamo la remissione dei peccati, nella
misura della volonta generosa che Dio ha dato ai loro cuori e nella misura
del valore delle loro offerte.

Considera con attenzione cid, venerabile fratello, come Dio ti ha illu-
minato con la sua misericordia affinché tu in persona e con la tua gente,
che & guidata da te nel tuo paese in Oriente, andiate in aiuto per la libera-
zione dei luoghi santi. E quando la tua volonta sara eseguita con Iaiuto di
Dio, affrettati a scrivercelo. E questo ti sia manifesto, che sebbene tu sia
lontano dagli occhi del corpo, ti vediamo continuamente con gli occhi dello
spirito e ti abbracciamo col cuore e con amore ¢ siamo pronti a eseguire

ogni tuo desiderio.

Scritto a Roma in Laterano, quattro giorni prima delle Calende di Giu-
gno [29 Maggio], nel secondo anno del nostro pontificato.

Anche questa fu portata con la precedente lettera:

Clemente vescovo, servo dei servi di Dio, a Grigor, katolikos degli
Armeni, salute e apostolica benedizione.

Crediamo che tu ricordi sempre che il papa Lucio, di beata memoria,
nostro predecessore, secondo la vostra richiesta, ha mandato il libro degli
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ordinamenti [?] della Chiesa di Roma. E per questa ragione abbiamo rite-
nuto inutile mandare alla vostra Reverenza il crisma benedetto da noi. Ma
di buon animo ti onoriamo come vero cristiano ed ascoltiamo le vostre
richieste.

Scritto a Roma, in Laterano, quattro giorni prima delle Calende di
Giugno [29 maggio], nel secondo anno del nostro pontificato. [1188]

Al Barone nostro, Levon, che in quel tempo era principe di Cilicia e
di Sauro e delle sue montagne.

Clemente vescovo, servo dei servi di Dio, al nostro caro figlio, onoratis-
simo principe Levon delle montagne, salute e apostolica benedizione.

La prova che la vostra terra d’Oriente ha subito dal giusto giudizio
di Dio...

(Il contenuto di questa lettera é senza omissioni e aggiunte come quella
precedente al santo Katolikos. Quindi riteniamo inutile scriverla una se-

conda volta).



